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(Suite)

Est-ce que je ruis, moi ! dit-il ecfin.
Mon pére e+t un gloutor qui aime les
poulnzdes truffées, les supiimes de
volaille et les birques d’éerivisses ;—
lo tout combiné lui améne souvent
des indigestions ct il se croit mort.
Alors les domestiques courcnt les
grandes routes ; on appelle le wméde-
cin, on vient me chercher... )i moi,
candide ! jo me mots en route; et
(uand jo suis arrivé, espéranl m'en-
retourner millionuaire, je trouve mon
pore souriaut, iugumwb., quime dit
d'un ton railleur :~-Ce n'est rien;
mais j'ai eu Lien peur, je tassure.
" —DMauis co pére-1a et 1diot ! 5'éoria
Fritz.

—Aussi, achera Samuel, js ne me
dérangerais pas cetts fois si je n'avais
I'intention d'cnlever ma bornde [1éva,

Déborah prit un couteau sur la
table et sos ycux dticelérent.
Samuel lui amachia le coutoan et
le jeta & dix pas.
Puis il prit dans ses mains robus—
fes les poigncts délicats do la Juive,
et, la regardant fixement :
—Veux ta fuire un marché ? dit-il
—Cela dépend...
—dJ’ai un caprice pour éva. Il
me faut Héva! jo veux 1éval... Si
tu te meis cn travers, aussi vrai (ue
Jo mc nommeo Samucl, je t'abarndonne
sur-.c champ.
Wne larme roula daus les youx de
Dsborah.

—Et si jo me résigne ?
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CRAMPONS.

Iloss et TarnLoN & gquat’pattes.—Bon monsieur Masson, protéwez-nous !
MEeRrciER.—Allons, décampez ou je claque.
Le Lt.-Gouverncur (personnage muet) regarde luire et se tait.

—

—Ce n’est point assez, il fuut que
tu me rerves |

—Et hien! si... je... te... zera...
—dJe tachdtersi ce collier de par—
les fines que tu as va daps 1a bou~
tique du vicil ocfévie qui & 'hétel da
Prince Karl.

—J'aime mievx ton amour...
—Ta n'aurss ni 'un ni autre.
C’est & prendre ou A laisser...
—DMais eulin, murmura la Juive,
comment dono puis je te servir ?
~—dJ'ai une idéde... D'abord, jo t'en.
méne...

—0On?

—Chez mon pire, pardicu !
—Décidément, il est ivre | a'deria
Frantz.

—1l y a mioux, continua Samuel
en sc tournant vers les étudiante, il
mo faut trois de vous. Qui m’aime
me suivret...

— Boira t-on,demanda uoe sorte de
colossc stupide qu'on appelait Golinth
ct qui était ivie tovjours.

— Parbleu!

—Alors j'en suis,

~— 136 mo1 aussi, dit Frantz.

—Et moi aussi, dit le jeune Fritz, I

éiudiant novice qui voulait 8y for—
mer Pesprit et le cceur a 'ézsle de
Samuel.

—Mais eufin, qu'allons-vous faire
A Kurbstein § demunda la Juive,

—Vous assisterz & 'enterrement.

—Et ¢i toa pére ne weurt pus ?

—Vous w'aiderez A enlever Héva
Ia blonde,

Comme il achevait, oa cntendit
claquer le foues des postilions, ¢t un
joyeux tintement de grelot+ domina
les pleurs aigas do In bise d hiver.

—Allons, en route! d:t Simuel,
qui se drmpa dums son want-au ave:
la grie: d'un héros de rouan.

—Un moment, observa Déboral,
si réellement ton plre est i I'agonie,
il sernit impic a'arriver ainsi au cha
teau ?

—Ausai, je vous: logorail dansle
bourg qui est en bas de 1a moatagne,
car mon pére est perché tout i cté
du ciel, de fagon sans doute & y pas-
8¢ 5308 trop sv dérunger |

Et Sawusl laissa broire un long
éelat de rire cotre ses ldvres winces

et sardoniques, et il ouvrit la porte
| da caburet,
j  —Mon wircon, dit-il au valet de
lsgn pére, voier de mes amis qui vont
.'ix Kaurbstein, Tu feras arréter i ja
i porte de Phétellerie du Chien-Dogue
Le postillon, chanssé de grauvdes

I'bottes, etant & cheval sur son porteur.
Il fit clagner son fouet, et Ia betline
de voyage portit au graad trot.

—Messienrs, 1icana Samuel, jai-
me i croire quo les chevaux sont
[ferrés A 1n glac- ; sans cela peut ure
moun pére et woi nous changerions de
rae: il serait I'héritier ot moi e
i testateur ;—auquel cas il serait volé,
car j'ai j-té tout & I'liute sur la table,
pour payer votie ivresse, won dernier
frédéric d'or ...

I

Il était vieax comme le monde, ce
manoir de Kurbstcin.

Kurbsteinbourg, comme on dit 013--
tre Rhia.

Il avait des tourelles en poivritre,
des croisées ogivales, dex eréacsux i
faire regretter Iu fdodalité,

TVne helle forét Jde sepins i peu
riés nussi vieux que ini Vrstonait
un rocher lui serva’t de inse,

Avec un peu «'imazinaticrn, riew
gt le voir, moussu, verdiim; dala

bré, ees toits converts Jde cigrroes
blnaches, on se nrenait a 1éver cho-
valiers bardés de fur, chiitelaines au
long corsage avee Mauman:ire ru cdtd,
pages viétue  de velears, vilets @
eaaques mi- parties,

Et des légendes !

Jamais vieux burg s horlidn
Rhin, couronné de pempr < s1av - «.
n'avaeit cu si mirifique histoire

Le hon Dien y avait logs; l2 Tia-
ble avant fuii &'y nov o lins e
cure 4'ean bénite: un mnri fucux
£y éair ern le droit de jer rdu b
de son Leffrel wn pauve: didble d-
wourcaXx yui rovtsnhis i sa femge
ane histoire anaeréoetiqra.

Les fastdwes ulen etajont g
cXxelas,

Oa y pereazdd dowminr’t, for: dé-
einmebt von d'an suuire, avee Homx
tons on guise d'vouxN, ob des Gnlas,
décharnés en manicrs de fumbes,

A la vespree, quand Poibie
tit de la pleine, le Blichoron s Jonais
cu passant auprés du pon! jévis

Sl fiisait nuit, i chantair 1o gr sa
Jonner du courage, se meltait & courir
et rootrait avee la fidere,

A1 bas d'un pare en amphith i:rg,
il y avait une croix plantee, diss ¢ op,
sur la tombe d’um chitelin éuocgls
par Satan.

Toutes ces sinistres tra 1itions n'a-
vaimt point ewm}éché, uv matin. i v
avait vingt ons, une chaiss de josie
de gravir Ia 10 ite arduz qui grimpais,
tortueuse, jusque sous iee murs du
manoir

Un voyagour encore jeure cn était
descendu, suivi d'un autre persgzna
go tout petil, tout r nd, .».vaté de
blane, habillé de roir, . t &1« te cos-
tume qui sied & uu vérdtai s hamme
ds loi.

A tout hasard, I'bowme 4w fad, qui
dtaiv un tabellion de lu vi - voisine
chargé do vendre le vivux ! i-g, Iap-
pelait tour & tour Seigneur.. et Vi
Altesze.

Ce qui amusait fort le veyigour.
Le manoir lui plaisa t. 1 éraic &
vendre pour quelque milliars de fia-
Ti0R,

Lo voyageur I'acheta. puis il mit
son nom au bas de I'nere, ce qui fis
fuire un pas e arriére uu tibelijon,
Ue nom, composé de quatra can-
sonnes et d'une voyelle, impressionna
pourtant plus vivement le tabellion
qua ne l'ciit fait le peraphe du roi de
Prusse, de I’archidt ¢ Ferdinand a’Au
triche on de Uempercur Alexandre
de Russie. L'acquéreur avait sigeé
gigiilement :
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Mais Kloss, pour les Alloemands
du Rhin su Danube, de I'Adriatique
& Vénise, c'était quelque chose com—

me Talma ou mudemoiselle Rachel |’

ur nous. S

Et le tabellion salua encore plus
bas que 't ¢t oo affuire d une Altes-
ge Sérénissime ou Royale,

Lracteur Kloss quittait le théfitre
et il cherchait une reteaite.

Il avait traversé le matin une jolie
vallée, puis un coquot petit viliage;)
ef puis it avait levé lu 16z et apergu
1s manoir perchs sur son 103 cownme
au wigle au bord da son aire.

Six mois mwois aprds, ua peuple
d’ouvriers avuit fait du castel abin-
donoé une demcura trés c: mfor able
ot, dopuis vingt ans, Kloss, devenu
missnthrope, y vivait Vhiver et I'éto.

Mais les 1égandes n'avaint poing
abandooné lu placo sacs coup {érir,
les fantfimes avaient résisté.

On disait mémo que, parfois, du-
Tumt led nuits silencicuses et olaires,
un démon feclle chantait des airs
dopérs, ot que lcs malhoureux qui
s'oublinient & éeouter ea voix eauchan-
teresss, s’co alluicrt lo eear troubld,

On a vu quelqu: fois, par les beaux
claits de lune, unc femwmwe en robe
blanche glisser légdra & traversles
sapins. .

Le villag: tenait bon ; il continuait
& considérer le mongir comme un|
lieu maudit,

Or, par colte froide puit d'hiver,
ot l'éwu Hiant Sunuosl avait quitté
Heidelberg on joyeuse compagnie,
deux heures upris ce départ, la chai-
s#o de posts entrs daas le petit village
de Kuibst. in.

I1 énit cenviron deux houres cb
domie du matin, Ju route était glacée,
et, on s'wirélant devant 'nuberge du
Chien-Dugue, 3 ln porte de laquelle
Samuil b ses compogoons firent un
tapagn d'enfer, lo postillon déclara
qu'il était impossible de gravie la
montéo qui ¢iuduisait au ehiteau,

—lih bien ! dit Samudl, jo moute—
rai I coie & pied.

Lihdwellicr w'était lavé et accourait
avec k8 suryantes,

~—Tu vas héb.rger commo des
grands gojuneurs colte
messicurs, leur dit I'éludiant. Clest
mol qui paie L.,

L'hotelicr snlua,

—Mousicur, dit lo valet, vons su-—-
vez lo chvmin j exenses si jo ne monte
pas ayee vous; je vais provenir le
curd.

Samucl g0 mit i rire.

—Ailans U dit-il, voiel quo g
proud une tournure, B-tce que de-
cidéme nt.je ro1nis sur lo point de pas-
ser & 1'éwt d'héritier 7

Bt s'ndressant au valel :

—Sui<etu si la porte du pare est
ouverte ¢

Au mat du pare hidtelier se sigha,

- K tee que vous voudriez tra-
verser jo pate, monsicur 7 demauda ¢
il avee efiroi.

—Pongquii pas, bonhorume...

Mais, monsicar, song-z-y.. & cotta
Leure il ¢t plein de fantomes ...

Saml ricann de plus bells.

. =, puisgu’on it gue votro pére
va mourir, pour suivit "héte, pronez
garde ! car si vous rencoutr.z lo nain
blanoe...

—(u'est oo que lo nuin blanc?

—Un fambmo qui sc montre que
les jours du deuil.

—ALoab'e ! dit Samael 5 dussé-je
mo trouv.r nev & nez avee loi .,

L’hotolier it un nouvenu sigue de
croix,

—C¢t hommae est damund par avan-
aoe, dit-il tout bas.

Mais Rawmuet reprit :

— it quand on rencoutre le nain
blave qu'arrive—t-i 1

—O. est tris.e touto toute sa vie.

Samuel haussa los épaules.

—Bonsoir, dit-it, on doit m'atton—
dre li-haas.

11 s'onveloppa dans ron mantoau,
mit un baiser au frout de Déborah at

artit.

La nuit était olaire comme une
aubs de juin.

(A continuer)

ONSOMPTION —.J'nl un romdito positi

pour Ia maladie indiqude ci-dessus; par

won_ usage, dos milliers de ocns de 1a pire
ospeo et trda ancions pouvent dtre guéris,
Vraiment, mn for 0st ai grande dans son edcaci-
18, quo j enverrai deux bouteillos gratuitomott
avoo ua traitt do valeur sur ln malodie, A tonte
porsonno souffrant do cotte maladie. Dounes l'a~
stroase du burcau do poste ot pour l'oxpress,
T‘Pr '{BA‘ SLUCUM, sucsursalo : 33 ruc Yimge,

Toato.

dume ot ces, privonuier ; Ludieu, de ls Presse qui souriait ironique-
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UNE CAUSE CEL

EBRE.

Un si¢ge volé en pleinme chambire.

Assises de Junvier

Le plus grand ¢moi régne & Montréal. Un procés
destind & &tre inecrit sur lu liste des canses odldbres du
contincnt, se déroule en co momeat devant la Cour du
Bane de la Reine. (’est le sujet de toutes les conversa-
tions, on ue s'accoste sur la rua qu'en se demandant:
¢ ag-tu vu le sidggo 1" Et invarinblement celui qu'on in-
terpelle ainsi, ldve les épanles ot répund J'an air navré:
“ 11élas! oui, ¢t toi?” Lt tous deux s'acpeminent tris-
tement vers le Palais de Justies. A Ja séance do ce
matin, la cour était boulée do spectateurs, inquiets et
excités. Toutes les banquettos étaiaut vceupdes par les
membres dn barreau les plus en vue, ou remarguait
ent'autres Jirnest Desrosiera, qui accompagosit chajque
déclaration dos témoins d’un bruit mystéricux qui faisait
lever la télo & ses voising; luchde Ruy, lo doyen de la
taculié, et uno foule d’autres avovats émivenis. Prés des
tables de Pendionte reservées aux repoiters,on remarquait
Meclood, du Monde auquel en avait mis une paire do
chassis-doubles pour l'empécher de voir la pdlour du
ment & chagus 1évélation des tdmoius; Disaulniers, de
I Btendurd que lu gravité -le la circonstance n'empéchait
de faire un cal:mbourg A tutes les deux minutes. N tre
reporter 8’y Gtait renda des prewiors, ¢t gravement
ad is au pied du tribunil, il veanserivait soigocusement
les dépositisns des nombreux témeins,

Son Henneur lo Jauze Johuson présilait. Va Pimposr-
tance de la cause, Phon. prosurcur—génsral 11, Mersier
avait ecu devoir venir an per:onno con luire Ia cause do
Ia couronne; lo prisoauicr était défonldu par Pex-avooat

2 Lt conronse  ALL Ouimat et Uex-n-sistont avoeat de
la couronne Siméon Pagnuelo.

Lo prisonni.r &l barce est un grand gargon bran,
uune m 'ustachs aux poits longy et suyeux couvre sa lévre
supéiicars, il a'e frout haut, 1o nez auiliz et un men-
ton & la Cartou:he,

It reste impaseible touto la duvéo du proeds. Shn nom
vst Joblane. A dix heures ot dewis précises In cour
s'uuvre,

Lin procurenr-ginéral expligne Joribvement Tindiete-
ment wux jurés, LU dit o [ MM, les jurds,

Le prisonnier & la barre est ageusé dlavoir,Jel-£ Octobre
deruter,volé nn siege,la propriété du g uversewent do cet-
to Province. Lacty e-t dis plus révonants, Les circonstan-
ces quiont accompagng co crime sout des plus infimeos
et vous convaincront do la culpabilité du p:isonaior.
Les faits de Ia eause vont ge déiouler devant vous, et
vous rendrez justice sclon votre couscicnera

D.xi”

Lie premi:r témain est lo deteetive Borthelot, 11 dé-
elare que io IH Quiob e an soiv, il a Gté informé par M.
Charlebows de Quebee quan siégs avait étd culeve de la
chambre dus représeutanss 4 Quabes,

Il se wit imméfiatement eo enmps gne. Vors los deux
heures du mitin, 1l sevewntia e prisonvicr & la bare
sur Is ruclle des Fortifieations ; il avait un pagu.t éaor-
mo sur la (& o, Ses ailures élant suspeotes il Vandta et
le mena coucher au violon.

A ce mom-nt le grand conndtable Huot produit le
corps du -délit. Tout Jauditoirs se ldve pour voir et
objet de cuiiosi 8. U'o-t un sidg: ordinaire de eabinet,
ocué de veluurs cratmoisi.

Le témoin continae sa déposition : C'est bien le méme
sidge que j'ai trouvé en ln po:session du prisonnier,
Celui—ci est bien counu de la potice; il a déjd été con-
damné pour le méme délit.

Lies avocats du prisonnier déclarent

uestion & poser au témoin,

M. Charlebcie, fabricint do sidyes entre dans la boite.

Il coonait bier le prisonnier 4 la barre. C'est lui (lo
témoin) qui a consiruit les sitges de la chambre,

Le procurcur génénéral .— Vous conmaisscz bien
tous les sidges de la chambre ?

M. Paguuelo s'objeste i cette demande et déclare
que Paveeat de la Couronne doit ss restreindre au
sidge eu question,

Une discussion assez longue s'engage.
I'objestion,

»
u'avoir pas do

La cour rejette

Le procureur général.—Combicn vous a-t-on payé
pour ces sidges 1 X

M. Pagnuelo se léve et fait la méme objection.
-.-Objection renvoyde,

Le témoin.—Avant de répondre je fais application
pour avoir le bénéfice de Ja Clause 52, et n'étre pas
exposé 4 acune poursuite 4 raisorf de mos dircs.

La cour accorde Ja permitsion demandéz,

Le témoin : J'ai regu $65,000.

Le procureur géneral,— Si jo compronds bien, vous
avez requ $1,000 pour chaque sidue ?

M. Yaguuelo objcete A la question telle que posée
comme trop suggestivo, .

Objection renvoyés,

Le téwcin, répond : Qui. A1 ad

Le proe. g-u.— Alors, lesiége produit en cette cause
vaut §1,0007 '

M. sgnuelo s'objecte i ceite question comme dtant
trop générale:

Objection rejatée, R 72

Le témoin 1épond : Oui.

En trensquestivn, le téwoin dit qu'il est )'ami du pri-
sonuicer. Il la connait depnis flongtemps, et ne oroit pas
4 sa oculpabilitd. .

Lie proc. gén. s'ocjecte aux questions posées an témoin,
¢’vst au jury et non an témoin 3 dédgider ds la culpabilité
du prisonnier- L'objection est maintenue etla cour
avertiv M. Papnuelo & s’en tenir 4 la procédure régulia
re, Joe. [Bacf, hotelier de la rue des Commissaires ost
assermenid et dit: IL.e 13 Qctobrz au soir, le prisonnier
est venu souper chez moi. Il était secompagné de deux
autres individus ) mine suspecte. Iis.ont demandé un
galion de bierre et une chambre privée. Ils y sont restés
renfermés nne heurs an moins, Quand ils sont sortis, le
prisonuier avait un air sinistre. Ils m'ont payé.

Le proe. gén.— Lequel des trois vous a payé ?

Objecté & cette question par M. Pugauelo, comme
trop vague. Iei M. Pagnuelo en profite pour adresser Ia
parcle au tribunal pendant uae hiure. L'objection est
mauintenue.

Le proc, gén, E-t~ce le prisonnier qui vous a pay$ ?
M. Pagnucio cobjecte d: nouveau. Il prétend que le
procureur géudéral n'a pus le droit de poser cette quos-
tion, car lo prisonnier n'asé pas accusé d'avoir payé une
traite, mais d'avoir vold un sidge. Ohj:ctivn maintenuns.
Pay de transyuestion.

La Couronne dée'are son enqudto close.

Le premier témoin d: In défense est L. A. Séndeal,
président de I'ussociation des quaranto Veruzr. Leur
£0¢i6té a sou principal burean & Québee. Il couunait trés
bien le prisonnier.

Il esntredit la déposition de M. Charlebois. Il ne sait
pas ti le gouverm-nt a puyé pour les soixante-cing sid—
ges, Il est sQie d’avoir payé lui-méme pour au moivs
qaarante de ces sidg.y il ¥ a quelques années.
Traunequestionné par I'uvosut de la Couronne, il dit:
Je ne snis pas ¢'ils ont 6t renouvelds depais.

Le procurcur géuéral fait produire le corps du délit.
Le proe. gea.—Ce sidge ci u-t-il été achetd par vous ?
Le témoin.—Je ne pourrais dire; ceux que j'ai ache—
tés avaient été converts en volours blou foucé et celui-oi
et rouge cramoisi. C'ost peut dtre le méme, la counver-
ture a pa étr: reuouvelée,

Le proc. gé1.—Sur ls serment que vous avez prité, co
siége a—-t—il é16, oni oo vou, acheté par vous ?

Le témoin.—An m-iileus do ma comnaissance, oui,
mais comme js» I'ai déjd dit, la couverture ca a étd
changéo.

La défenso fuit entoadre une dizaine de 1$moins pour
prouver la bauna réputation du prizonuier.

Puis, Pinterrogatoire $tans cios, M, Ald. Ouimeot
adresse la parole an jury.  L'honorabla procarcur géné-
ral laizse la causc entic ies maias du tribunid.  Le juge
fait une alivention beéve, muis des plus forbes contre
I'accusd.

Puis le jury sc retiro pour délibdrer.

A deux heurac o tta apedsmidiy Ly jery a rendu un
verdice de “ ennaabic: ™ aves recommandiation 4 la elé-
mencys de Ja gour. Liosesntoncsy sera prononeds sumnli
pruchain.

N

PARIS AU JSUR LE JOUR

Ua nonvean métier s'est erdé depuis quelgues aanées:
c'ost le wéiier do courticr pour revaes, Le courtier des
revues w'est pas un homeme yui veud des revues. Il ne
va pas certes avec un billot de manusents davs lequel on
peut choisir. Il ue trafi jue pas des anteurs; il n’offre
ni DBusnach, ni Valabrdzue, ui Tochd : ¢e qu’il propose,
c’est des réclames dans lus revues,assaisonnées de Pesprit
des amateurs dramatiques,

~Vous vendez du pipier 4 cigarettes,monsiour. Nous
dirons daos la revua des Piaisirs Parisiens que votre pa-
pier A cigarettos est le seul qui ne recdes pas les fameurs
poitrinaires, Par contre, nous ferons figurer au (uatrié-
me plan un asthmatique horrible & voir, toussant, era-
chant. 13t qui I'uura mis dans cet état-]Jd 7 Le papier &
cigarettes de votre conourrent.

Chez bien d’auires marchands de papier & cigsreties,
le courtier pour revues fait la méme démarcheo ot l2s
mdmes propositions.

Le plus souvent lec autsurs ignorent le mandge du
courticr. Les auteurs cherchent les scies de 'année.
Pour avoir une bonne revue, il fant qu'il y ait eu des
scies dans 'année, de bonnes scics (Jn ne trouve pas los
ecies que dans ls politigne ot au cafe-concert. La publi-
¢ité cn offre beancoup qui ne sont pas moins * sciantes ”.
Quand la publicité répéte dix mille fois par jour un
nom, c¢e nom resto dans I'oreills du publie. Lo publio
ee familiarise aveo lui. Il aime & l'entendra, Co u'est
pas dréle et lui plagt. C'est une vicile connaissance. On
aime toujours & retrouver les vieilles coanaissances,

11 est mnaturel quo los autours dramatiques ne négli-

Lie témoin.—Oui, jo los conuais tous.

gent pas les scies que leur donny la publicitd et dont 1a

UNE BONNE DOSE

¢t Monsieur, ” dit une jeune fille

entrant dans ls boutique dans la bou-

tique d'un pharmacien, ‘' on me dit.
que vous pouvez préparer une dose

d'huile de castor de manidie qu'on

pe sapergoive pus 00 que o'esten

Vavalant ?2” . .

1 (Vest, vrai, mademoisello. ”

¢« Bh bien, voulez vous m'en arran-
ger une, 8'il yous plait?”

“ Trds volontiers. ”

La jeune demoisello commengait 3
peine A cxaminer les divers axticles
de parfumeri: étalés duns In vitrive,
lorsque lo pharmacion lui demande :

“ Ne prendricz vous pis wu verre
d’ean de Seltz, mademoiselle ? 7 )

* Avec plaisir, !l répond-elle, char
mée de la galanterie du pharmacien, -
Elle avale son verre de soda avee
uve satisfuotion évidonts, puis se re—
mot A cxawminer la vitrine. Aprds
quelques moments d'attcnte, cllo se
tourne vers le pharmacicn :

« Bh bien, et cette dose d'huile de
castor est-clie p10te 7 "

“ Mais, mademoisclle vous I'avez
prise avee le verre de soda

“ Miséricorde! ce n'était pas pour
moi ; c'était pour ma mére que js la
venaig ohercher ! ”’

Les davoirs d’amn
rédaetenyr

Un jour, le directeur d'un journal
anglais voit entrer dens son cabinet
un gentleman qui lui dit: .

— Monsieur, dans I'ua des derniers
numéros de vetre journal, vous avez
publié une erreur ti1ds-grave,

(st impussible, répiijua le direc-
teur. Mais de quol s'agitil ?
—Vous avez dit uo M. M... avait
été acouséd !

-—C'est vrail

~—Condamné !

—('est cncors vrai !

—Et pendu !

—Parfaitement vrai!

—KEh bien ! monsiour | 1'accusé, le
condamné, le pendu... c'cst moi !
—ILmpossibe !

—Je¢ vous cortifis pourtant que
cela est. lit maintenant, je I'espére,
voue allez rétracter ce qu) vous avez
6orit.

—Ma rétractor ! Jaumais, monsiou:
jaoais |

—Comment ? Pourquoi | Yous étes
foul...

—('est pozsible, wais j ne peux
pas rétractor ce qus je dit.

—Alurs, ja sus fureé d'avoir re-
cours aux tribunaux.

—Qomme it voas plaira, monsieur,
mais je me me rétvacterai pas, Tout
ce quo puis fairs pour vous, c’est
d'annonser demain que la corde a
cas=6, et quo vous éo°s en parfaito
santd. J'mi des prineipo:, monsicur,
Jai des priveipes; j: ne mo trompe
pas jumais !

Mo fakéew pos d°8erit
Un paysan, ui devait une somme
d'argenn qu'il ne voulait pas rendre,
vint trouvé ua avoeat. Celui-zi en~
trant daue les vues dv qou elient, lui
demanda sl avait fait un éerit,
—Non dit la paysan.

—Votre affuire est done bonne.
Quaand votee créansier réolamera,
vous tui dir.z: Vong ai-)e fait un
éderit 7—Non, -Eh bien ! pourquoi
vous croivalt-on piutdt que moil Je
ne vous duis rien, je affiims ; prou-
vez Que ju mens : je vous en défie.
Pus 1'6erit pas d’argont.

—Grand mercl, dit la pirysan.
Maintenant, combien voas dois—je
pour la coasulitatiou ?

—Mouyn ami, ¢'est quinne franca.
—Quivza franes ! Allons! done!
—C'est e prix.

—Voyous, entendons nous, Voulez-
cinq franes?

—Non, quinze.

Arrangeons-nous pour huit frones,
hein 9

—Non, mille fois non,
terai rien.

—Vous ne voulez pas Jde huit
franos ?

—Non,

—Eh bien ! vous n’aurez rien |
—Comment ! maraud | c'est ce que
DOUS Verrons,

—Ob ¢a?

—Chcz le commissaire,

—Et qu'est ce qu'il ms fers, votre

Jjo ne rabat
1

ocommissaire ?



1 —IL"te fera payer, micérable, les
quinze francs que tu mé dois,
~—Al | que nenni ! :
—~Que {n me.dois, entends-tu ?:
~—Moi,. je vous dois ? quo: done ?
Vous ai jo fait un éerit?

Un tireur de cartes

—

Une bonne famme allait demander
Tavenir A tirenr de cartes. K

—Madame, cele vous cofiterait 15
sous pour tout connaftre.

—Voici 1a somme ; en garantie de
T'avenir... ditos-moi lo pasgé......

~—('opt facile... Vous avez été
malhcurcuse en mdéuage. .

—Je pe me suis jamais marige.

—Vous avez eu des déceptions
d’amitié.

~—~Tous mes amis me sont demeu-
rés fiddles.

—Ja me trompe prut-Gtre... Vous
avez fait de longs voyage.

—Je n'ai jumais été plus loin que
Chatou.

—Allons | allons! donnez-moi votre
main... j'y lirai plus couramm:nt...
J'y suis maintenant... Vouns avez
fait récemment unc perte d'aczent ?...

—C'est vrai,, dit Ia dame, j'ui per-
du les quinze sous que je viens de
vous douuer.

CoOuvACS

Bébé se promensnt avec 83 maman,
rencoatre sur la route un patit men-
diant qui marchs na-pieds.

—Muaman, dit-il regarde doae le
potit paavre qui mareie aves ses
picds |

~—Masis toi aussi, tu marches avee
tes pieds,

—Nou, moi, js marche avec mes
bottines !

—Xtes vous 13, Pierre ?

—OQui, monsicur.

—Quu fuites-vous 1

—Rien, monsicur.

—-Lt vous, Jeun, &tes-vous id ?

—O0ui, monsieur.

—Que faites-vous ?

—Monsicur, j'aide Pierre.

—Quand vous aurez fini, vous
viendrez me donner mes bottes,

Denx Gaseons causent da leurs
fommes ot vant:ut lours attraits,

—La micnoe, it un, a uny
bouchs si petite, si petite qu’il faus
lui donner & manger avee une paills,

—La bouche de la mienoe, répli-
que lantre, est teilcment exigue,
qu'un quart d'keure avant les repas,
je sais obligs de la lui préparer avec
des baguetis & Glargir los gants !

Un émule de Rosel vient d'dtre
condamué & mort.

Le présidont, =prés les formalités
d’usage, se tonrre vers 'necu-é :

—Av:.z vous quelque choss i do-
mander au j.ry ?

Lo cond unué d’un: voix milo :

—Je demande que le poignard
dont je me suis servi pendant toute

_ma vie soit légué & mes duscsrdants!

A la socidid de gloaraphie, deux
explorateurs marseillais se racont:nt
les péripétios de lenrs voyagas.

—Au Sendégal, dit i'an, le soleil
dtaiv si erdens, qu'il 10ugissait los
gola do ¢hmine !

—Moui, mon bon, tu vois bicn cet-
to dent—it : ch bien ! jai dit la fuire
replomber ¢n arrivant 4 Marseille !
Un jour, dans In Sihary, il faisait si
chaud, qus le plowb a.ait fondu!

Y baronne de Chatoleastor orga-
nise une loterie en faveur d'uae
fawille pauvie:

Prencz des billets, dit-elle au jeunc
Gontran, c’est une iufortune des plus
intéressantes ; o’est un louis lo billet.

—Diable ! fait colui-ci, vingt
francs, ¢'est cher.

. —Oh! cette femme est 5i malhou-
Teuso,

—Eh bien, une autre fois, deman-
dez pour une famille plus aisés st
tichez que le prix soit moivs Giové

Le maitre de Calino lui reprochait
d’aller au cafs.

—QC'est vrai, Monsicur. Mais o’est
un tout petit café, ot il n'y a jamais
personne !

S——

Ni I'une ni 'autre
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L’une et 'autre

La hourse

mise ) la seépe peut étre un élément do suceds. Ils les
introduisent saps arritre-pensée de spéculation dans
leurs seenarios.

Mais le courtier des revues guctte. Ce courtier est
ordinnirement un nomade du boulevard, sans profession
régulitre, un sncien hibitué des tripots que nous avons
vu fermer ct dout nous voyons rouvrir quelques-uns,
hélas | Dans sa « vadrouille » continuelle sur les trottoirs,
daps les cafés et les restaurapts, dans les théitres ct
dans les cercles, le eourtier en revues a connu des au-
teurs ct des actenrs, Dds qu'il sait qu'un Tel est chargd
de la revuo A tel théfitre, il s'intéresse A lui. I[! s'offre
pour faire les courscs, il soaract 1an cher maiire », res=
pectucusement, quelques idées. Peu i pen # le chir mat-
tre » 'abandonne & des confilences. Il dit sur quo's cffets
il compte ; I'indiserétion d'un acteur compléte les confi~
dencer de I'auteur.

ticn du eé'tbre papi-r i eigarettes™ %,  Aassitos il so
précipite chez lo fabricaut. (Pour les détuils, voir plus
haut.)

Le fabricant promet de payar; il en signe angige-
ment. A partir de ¢z moment le courtier en revenus est
comme saint Laurcnt sur lo gril.

S1 par malheur la seéne était coupée ! Si elle faisait
longucur ! Si Uacteur chargd de lanc:r le nom ducclients
se trompait ! Le eowitier no quitte pas le thédtre : il y
arrive avant les acteurs. Il offre des barlingats aux peti-
tes femmes, des cigimettes aux compéres. (On V'a autorisé
da venir nux vépétitions. T1 rit & toutes les setnes,~urtout
aux mauvaiscs,

—Charmant ! tordant !

Le courtier a uune couvulsion par jour, au mnment ot
se réptte In scéne ot il est question du papier 4 eigaret-
tes. L1 rit & rouler sous les banquettes.

Quel cffet! quel trait de comédie! Il a méme des
amia dont la consigue est da rire. de s'esclaft:r, de pleu-
rer de joie, de manger leurs mouchoirs et de répéter
avce l'intonation la plus admirative ¢

—Epatant ! épatant ! Vet vraiment épatant !

La premiére arrive. Toni va bien. Le nom magique
est bien lancé. Le fabricant de papier A cigarettes est en-
chanté, Car il est daus la salle, lio courtier lui o douné
un fauteuil. Lo lendomain, la erartier touche ; ct, vieilla
habitude do trigots, il étouffe. Il n'avait rien dit & su-
t:ur, © son cher maitre 7, de sa négociation. Il ne lui
donue rien de cc gu'clle rappurto.

MERMEIX.

Quelques combles :

Le comble de 'habilité pour un joogleur:

Joogler avec des boules... dogues.

Celui de la bé:ise :

Chercher dans une compagnic de canards, une canne
A sucre |

Celui de 'habileté pour un pempier:
iteindre le feu des diamants,

Colui de 12 prudencs ;
Etant dans l'intérieur d’'un wagon, baisser la téte en
passant sous les tuuncls,

Musée des Coguilles.

—L’ine se nourrit habituellement de charbone.

—Le public prize toujours les lalicts de la Banque
de France.

—171 obtint un peu plus tard un début de tabac,

—DM. le président les dégits sont clos.

—Co fut un fumeux hercule, Meloa de Crefonne.

—Le discours du ministre n’est pas exempt d'une
certaine furce.

—Misérable femme ! j'ai done la priuve que vous me
tromipez,

~—Lios médecins recommandent tous le vin de Cuca
du Pérou.

~La véaérble prélat marchait appuyé sur sa crasse.

—A Nauilly, j» connais un petit coin vit on mange
d'exeellente matelotte & aiguilles,

~Le provorbe est exact, les exfrrnes so manchend,

_—1lae bureaucrate a souvent recouss i 'emploi du pa-

pier barard.

—Un plal qui nous a fait bien pldair, c¢3 sont les
cordors & la motlle.

—~Ce hardi exp'oratenr est 13 pramier qui ait 06 met.
tre le piel dans les immenses saw ttex de ' Afrique con-
trale,

PROVERDIES.

Op ne se doit point marier si I'hemme n'a de quo
dincr, et 1a femmeo de quoi souper.

Tour faire un bon ménage il faut quz I'homme soit
sourd el la femme aveugle.

Mazie ton fils quand tu voudras et s fiile quand tu
pourras, '

Pain d'un jour, vue d'un an et {irine d'un mois.

Téte feaiche, ventro libre, et pieds chau is.

Ventre 2ffamé n'a puint d'oreilles.

Il n'y a pas do plus embarrassé que ceiul qui tient la
queue de la poéle.

Téte d'iue ne blanchit jimais.

C'est upe grande folie de vivro prwvre poar moarir
riche.

Qui couche avec los chiens se léve avee les puces...

Lea gourmands foat leur fosse avec lours dents.

Tout ce qui est blanc n'est pas farine.

Temps pommelé, fille fardée, ne sont pas de longue
darée.

Qui ve tirc de sa vache que la queue ne perd pas
tout.

Qui nait poulnin aime A gratter.

II faut trois sac A un plaideur: un sac d'argent, un
sac de papier et un sac do patience.

Un ceuf n'est rien, deux font grand hien, trois ¢'est
assez, quatire c'est trop, cing Clest la n f}.

Le ventre :e rasasic promptement,in: g1 :8 yeux jamais.

Calinette interrogo une ami: qui revient de Londres :
—Tu as appris l'unglais ?

— Qui.

~—Alors, tu sais I'histoire de Franee en anglais,

e

On viéiit de liro das un‘salon,une
pitce inédite d'un bas-bleu.

Elle n'eat pas forts sur la prosodio
cotte pauvre Mme SR

—Non, " répond la meitresse du
logis ; mais elle o une voix péadiran-
te, qu'elle vous fait regretiar que-ses
vers,.. w'aient gue 13 piedsl -

Eotre académiciens :

—Ne remarquez-vous pas que,
daus la société, le nombre des imbé-
ciles ast consilérable 1

- Cela cst d'antant plus vrai, mon
cher colldgue; qu'il y en a toujours
un da plus yu'on ne suppose.

Kst-co un conte ?

lica femmes kurdes sont renom-
wmées ponr leur fidelité au serment...

Sur le poivt de partir pour la
guorre, un prince kurde dit 4 sa bien
aimée, en lui remettant un bouquet
fraiohement coupé :

—J¢ w'estimerai heureux, 6 belle
amic, 8i tu jures de m'aimer aussi
loogtemps que ces roses seront Irosos
ot fratches,

—Je vous le jure ! dit-clle.

... Lie prince ne fut pas plutbt par-
ti que la bolle enfant prit le bouquet
et alla le porter sur un brasier ar-
dent.

Fragment de dialogae entsndn aux
Folies-Bergére :

—Dis-moi, Léa, ce que c'ost que
gargon, un amant platonique ?

—Dbiais certainemant, ma chére...
¢'est un homme qui aime les fummes
plates!...

—

Entro horizontales :

—Ainsi, ce pauvre Jules, tu con—
tinue & le maltraiter, & le gifler &
tout propes... Mais il finira par te
lcher |

—Quo tu es naive, ma chéra! It
ne m'en aime davantage... Rien de
tel que lis soufll:ts pour activer le
feu !

—

—La dernitre burlesqueric : le
velocigéde & musique.

Les roues font tourner un cylindre
d’orgue.

Doit-on s'amuser I\ desaus |

Nous préférons le hrevet pris par
un épicier, né malin, Il se propose
de fiire fuire toutcs ses cources par
des gargons montés sur des tricyeles.
Sous chaque tricycle sera adapté un
moulin & café, d= sorte qu'cn méme
temps ses employés moudroat la pro-
vi.ivn du lendewain,

—T{’a hionnéte hibitant A’une com.
mune rurale se rewd a la mairie &
Puffet de so fuire délivrer un passe-
port

—QOu allez-vous? demande le maire.

—A Quimper-Corentin.

L {metionvaire se met & éariro ;
mais, arrivé & e terribla pom ds
Qaimy er=Corentiv, il se gratts o=
reille ¢t enerche, saos le trouvar, lo
moyen de 1'orthographier; entin, lassé,
lumilié de soa iguorauce ya'il nosc
poiat avouer:

-+ Dis dene, mon gars, inteiroga-t-
il, ¢1 ne te ferait visa d'aller ailleurs ?

Aphorisme d'éei:

“ Rien n'est bien quele fra's, le
frais seul est aimadbla, "

~Un gro: mosiear, que le Cha-
rivari nous moctre sur le boulevard,
promenant sa digestiun, est imploré
par une mendiante du plus pitoyable
aspeet. tenaot un enfant sur son oras,

—Monsicar, nous Dn'avons pas
mangé depuis trois joura...

—VYous devricz changer de pro-
fession. J.es juitncurs commencent \
agacer lo public!

Legon de phrénologic:

...Lie dévaloppement du sicciput
dit le professeur, indique I'amour
filinl, Ainsi, messicurs, voyez votre
camarade, il a une bosse énorme sur
le dorriere de la tdte; il doit aimer
et respacter ses purents au supréme
degeé. Est-co vrai, mon ami

—Non, S

—Comment! non, vous n'aimez
pas vos parents ? .

—-8i, j'aime bien ma mdire; mais
mon pdre est méohiut, et la bosse
que j'ai 13 vient d’uu coup de canue
qu’il m'a donné hier,



Uonstant Guignard

Les époux Quigoard, mariéa par
. amour, désiraient passionément un
fils. Comme &i oo petit 8tre tant sou~
halté voulait hiter 'accomplissement
de leurs veeux, il vint au monde
avant terine, Si mdre en mourut, et
son pdro, ne pouvant supporter cette
mort, se pandit de désespoir.
o
Constant Guioard cut unc enfan-
ce exemplaire mais matheureuse. Il
passa son temps de cellége i faire dus
pensums gu'il ne méritait pas, 4 ro-
covoir des coups destinds a d'autres,
ot & 8tro malude les jours de grande
-composition. 1l finit scs 6tudes avee
la réputation d’un cafard et d’un
eanore. Au huccalnaréut, il fit In ver-
sion latine de son voizin,qui fut regu,
taundis qus lui-mémo Gtait oxpulsé
des cxamens pour avoir copid,

s

Da #i malencontreux débuts duns
ln vie ensseent rondu mauvais une
nrtare ordineire. Mais Constant (1ui-
gnard était une i-ne d'élite, et, per-
suadé que lo boshiour est la réeom-

* pense do In verty, il résolut de vain-
cro la mauvai-u fortunce & foree d'hé-
X0ismo.

I entra duns une waison de com--
merce qui bidla le lendemain. Au
ailiou de Vincendie, comme il voyait
le patron désolé, il se jets dans les
flammes pour sauver Ju caisse. Lios
oheveux griliés, les membres couverts
do plaies, il parvint aw péril d2 s
vie A enfuncer lo coffre-fort et en
retirer toutes los valours,

Mais I feu les consuma dans sas
maios. Qenad il sortit de la fouruai
s, il fut appréhendé au collot par
doux agouts do ville: et un mois
apid4, on o condamuait A ¢ing aps do
prison pour uvuir essuyé en faveur
d'un incendin, une fortune qui ne
cournit nucun danger dans un coffro
fort incombustible:

'tk

Un jour, dan< une foty, il vit un
chuval emporté qui cutrsinait une
voiture droit dans le forsd du rem
part. Ll 8o jette A Ia tdue da clraval, o
le poigncet torduy, la jabe casgée,une
chte onfoncé.,mais reussit & ompdher
la chute inévitable. Sealoment, 1'ani-
mal rebiousse chemin et va g'abattre
daos la fuule, out il dorase un visil-
lard, doux fummes et Lrois epfenls, Ii
n y avait personso dans 1 voiture,

3
E

Dégotitd cetto fois dos netes d'hé—
roisme, Constaut Guaignard prit le
purti do fuire le bion humblewont ot
s¢ consacra au soulagement des misé
res obseur, Mais 'argeut qu'il portait
2 do pauvres méuagcras duait dépon-
86 an cabaret pur lewss muris; Ics
trioots qu’ils distribux & des ouvriors
habitués au froid lewr firont attrap-
per des fluxions do poitrines; un
chicn errant qu'il recucillit douna la
rago ) six persouncs du guartier ; et
le romplugint militnire qu'il achata
pour un jeune homwmo intéressant
vendit & 'ennemi les clefs d'uoe
Tlace forto,

o F
B

*

Constant Guigaard penea que 1'ar
gent {ait plus do wal que de bien, ot
qu'au liou d'dparpiller sa philantheo-
piv, il val.it mieux ia conveutrer sur
un seul &tre. Ii adopts doue une
Jeuncorph :lins qui n'était point belle,
mais qui diniv doudo des qualités los
plus rares ot qu'il élava ‘nves toutes
les tondresses d'un pire, Hélas 1 il fut
ai bou, si dévoud, s aimablo pour slie
qu'un zoir ello se jota & ses picls et
lai confessa qu'ello 'nimit. It ersnya
de lui fuics comprendro qu'il avait
toujours considérée comma sa filla,et
qu'il 80 ecvirait coupable d'un erime
on cédant 3 a tentstion qu'elle lui
offrait, Il lui démentra patarnelle-
ment qu'elle prenait pour de I'amour
T'6veil de ges 8-n+et il lui promit d’ail
ouil qu'il (biirsit & cot avortissomant
de Ya naturo on 'uicherchant au jlu
vite un époux digue d'elle. Lo lendo-
maia il la trouva couchés en travers
do sa port:, un couniean daus le
SOCAr,
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Pour le coup, Constant Guoignard
renorgs 4 son r8le de petit manteau
bleu et ge jura que dorénavant, pour
faire le bien, il so contenterait d’om-
pécher le mal,

A quelque temps de 13, il fut mis
par hasard sur la pists d’'un crime
qu'un de rc8 amis allait commettre.
11 aurait pu le dénoncer & 1a police,
mais il aima misux tenter d'entraver
le crime sans perdro le criminel. Il
so méla donc intimemont & I'action
qui se préparait, parvint 4 cm saisir
tous les fils ct attendit le moment
préeis de tout déjouer en arrangeant
tout Mais le coquin qu'it voulait mé-
pager vit ¢lair dans son jeu et corabi-
na Paffaire de tel's sorte que le erime
fut cowmie, lo criminel sauvé, ct
Constant Guigaard ariié.

0¥

SO
Des hommes variucax, que Ia hai
ne du erime rendaiont féroces, furent
transportés de joie ct eritrent bravo.

La mort de Constant Gaigoard fut
counue son oufaves, cxemplaire mais
mnlheureuse. 11 monta sur I'échafuud
sans puur et sans pose, la ligure tran-
quille comme 51 conscirner, avec une
sérénité de muityr que tout le monde
prit pour unc atoniy de brate. An
moment supréma, stchant qua le
bourreau dtait pauves et pére do fu-
mille, il Iui nnoongy doucewent qu'il
lii avait Jézué touts sa fortvae, si
bien quo l'exéeateur ému s’y roprit
4 trois fois pour couper lo cou do
son bienfaitcur.

Trois mois plus tard, un ami de
Constant Guaignard apjrit en reve-
pant d'un lointain voyage la triste
fin de cet honnéte h.mme dont il
connassait scul les mécites, our
séparer autant qu'il le pouvait I'io-
justice du sort, il achets nue conoes
sion 3 perpétuité, commanda umne
épitaphe pour soa ami. It mourat le
lendemain d’un coup da saug. Néau-
moioy, les frais oysnt 616 payéds
d'avance, le guillotiné sut son sipui
cre. Muis Pouvrier chargé de graver
I'épitaphe prtt sur lui de cortiger une
lettre mwal formés sur le manuscns.
1ot le pauvre howma de bien, méeon-
uu ; endant su vie, cut dans la mort
cotts épitaphe 4 perpétuité :

Ci-git Constunt Guignard
Hanme Ae rien

- -y

GRAPILLAGES

Ynfant tordblo :
C'étnit Bobé gue M. Arthur, ami
de Madawo ec monsicur, voulait cm-
brassoer.

-~Veux pas moi, o !

~-Jit pourquoi ?

— o3t o¢ que ¢+ ne vous suflit pas
d'embrasser wawman ¢

..

A la porle d'un butroan de tabac :
— Fatres done !
—Nou, merei, jo ne fume pos...
—Alloos pour uno fois, vous me
permettrez bien de vous offiir...
—Iinfin, puisque vous le vouler...
Muais si vous permettez, je prendrai
dea timbres-poste.
Le bovhewr & un Portuguis v Fayal.
—New Bedford, 15 Nov. (Spéciile). Un
Portugais de Fayal a achete un billet
de la Loterie de I'litat do la Louisiane
et aprés avoir porte ce billet en poche
pendant quatorze mois, il le donng 4 un
de ses concitoyens qui n'elait en Ameri-
que qua depuis quelques semaines, Le
dernier pric des informilions ot trouva
quu le billet avait gngnd $15,000. L'ar-
goent est arrive en cette ville sujourd’hui
et le Portugais partie dans peu de jours
pour Fayal — Depéche spéciule Q le Tri-
bune New- York 16 Nor.

Uu mauvais plaisant traversait la
rividro daus une barque »ve: un curé
qui y avait fait cutrer a son dac.
Lo pauvre animal tremblait de
tous ses membres.

Notra homme qui était tenié de se
moquer du révérend, eommenga la
conversation ¢t jui demandant le mo-
tif de ce tremlildment :

rspoudit 1: curé, la corde au cov,
les fers nux pieds et un prétre & vou
cdtés, vous trembleriez Sien davan-
tage,

3
“Si vous aviez comme mo.. 40, |

Entsndu en chemin de fer sur ls
ligae de Fécamp.

Bébé : —Maman, 4 quel ige peut-
on se faire Bénddictin 3

La mdére : —Pourquoi eette ques=
tion 1

Bébé: —Tiens, c'est afin de pou-
voir fabriquer cette liqueur que papa
trouvait tovjours si bonmo et qu'is
appelait la bénédictine.

Quelqu'un demaudait & une dame :

A quel Gze les fommes ont-elles
leur fige 1

—Aprds leur mort,

Hixe s'appréte & découper un poun-
let, nussi dur que la picrre.

—Vuyous, dit-il 2 sa cuisiniére,
quol crimo avait commia ceite pau-
vie bite ?

~—Muis, monsicur, je no wis pus,
répond ecile-ci ahurie,

—C'cest bien pour cela qu'il fullait
lo leisser vivre ; cur il n'est pas......
coupable.

1'évéque de P... causait aves un
jeune homme.

Pac un mouvement machinal, il
ouvre sa tabatiére et la présente i
son intecdloguteur, .

—-Mercl, monsieur, fait le jeuue
hommo : gifiea & Diew, jo n'ai pus co
délwut, Doy

—Oh ! riposta la prélat en riant,
si ¢'était un défiut, vous l'auriez.

Un affreux sacripan est condamné
4 la peive eapitale L présidont it
le texte de la loi:

—Tout cundamns & mort a la téte
trauchée.

—C.mment, sa réerie I'autro, on
me In coupera par tranchos ?

Lis président, avee bouté :

--Mais pon, mon cher awmi, vn
vous ia coupera d'un senl coup.

Lie condumné avee effusion :

A In bonne haure, moa wmagistrat !
Youd me readrez la vie

—Toujours le comique so mdlant
au tragiqus.

Un comitd, formé dans la Proven-
cec pour reeourir los victimes de
'inondation,s ouvert uné souscription

Iunosemment,un des souscripteurs
torine aiusi sa lette :

“...Désolé doe ne pouvair envoyor
(uc cette trop minime offrande, une
goutte d’eau daus la riviére,

Heurcuse fantaisie do style pour
les pauvres icondés !

———ns
UNL OFFRE LIBERALE

Lu  Voltaic Bell Co, ™ do Marsha
Mich. olfre: d'envover ses ciélebres cein
tures vollabgues et sos applications élec
triques, pour un essai de 30 jours, it lou
homme aMigé de debilite verveuse, porte
de vitnlite ou de virilitd, cte. Dus elren.
laires illastres donvant tous les deitails
sont eavoyées sous enveleppwes cacheties,
purl paye. Eerivez leur de suite,

LA OONSOMPTION GUERIE

Un vicux médecin, no pratiquant plus,
2 regu d’un missionnaire des Indes-Qrie
sutales In formule d'un remide végetnl
us simple pour In guérison rapide et
permavente de la Consomption, de la
Bronchite Jdu Catacrh, de” I'Asthme, ct
Je toutes les alfections de la gorge ou
[es poumons. Aussi guérison positive et
radicale . e’a débilité nerveuses of de
toute autro maladie nerveuse, Le docteur
aprés en avoir expérimenté 'eflicacité
dans des milliers do cus a senti qu'il
tait de son devoir do le faire connailre
aux malades. Poussé par ce motif ot Yo
désir do soulager les souffrances humai.
nes, j'enveritl gratis, A lous ceux qui le
désirent, la formule, en Allemand, Fran-
gnis ou Anginis, avee toules les rensei.
gnements powr le fuire et I'employer,

Envoyer par Ia poste; un timbro et
vatro wdresse.  Mentionner ce journal,
\WV. A. Noves, 149, Power's Block, Ro-
chester, N, Y.

PEMANDEZ PARTOUT
LES CELEBRES CIGARES

“ CREME de la CREME ”
“NOISY BOYS”

SORTANT bE LA MANUFACTURE ne

J. M. FORTIER

Et faits avec les MEILLEUS
TABACSde la HAVANE.,

AUCUNE CONCURRENCE POSSIBLE

Risngemtteafio AN R ER S

PRIX CAPITAL $(507000

Nous cer! lﬁom par les présentes que nous
surveillons les arrangementa fails pour lev
tirages mensucls el irimestriels de la Com-
pagnie de Loterie de U Etat de lo Louwisia~
ne, que nous gérons el contrdlons persons
nellement les tirages nous-mémes et qus b
dout_est conduit avee honnéleté, franchise
et bonne foi pour tous les intérensés ; nows
uulorisons la Compagnic & se scrvir de ce

eriificat, avec des fac-simile de nos signa-
ures altachés dana ses annonces.

Commisrcire.

—

ANous, s sousdgnés, Banques ot Ban
quirrs, poierons lour les priz gugués aux
Loteriva del' Etat de la Louisiune qui s~
ront présentis & nos caisses,

J. H. OGLEBBY,

ren Louisiana Nationa) Bank
J. W.KILBRETH.

Pres, State National Bonk
A. BALDWIN,

Pres, Nowrlaans Hational. Bank
ATTRACTIGN SANS PRECEDENTE

Plus d'un demi_m_illion distribué
Compagnie de la Lioterie de
I’Etat de la Louisiane

Incorporéo en 1868 pour 28 sus par la Liéglsla
ture pour des fius d'éducation et de charité, aves
an Capital do $1,000,000, auquel a 4té ajouts do-
puis un fonds do réservo do plus do $552,000.

Por un vote populaire dcrasant, sos privildge
davinrent partic de la prosents Conatitution de
' Etal, adoptée le 2 décembro A. )., 1579,

La xenle loterie notée ot endowde par le peu-
ple d'avcun é1ut. Ne fuit jamais de ldiinction
=t ne retande jamais.

Les e tirnges simplies ont lien
measuel te et lew tiragez binnguels
onl. liow répdicrement ous les six mols (Juin
& Déeembre) Y

OCCASION SPLENDIDE DE A
GNER UXE PFORTUNE. PREMIER
GRAND TIRAGE, CLASSE A IPACADEMIE
DB MUSIQUE, NOUVELLE ODRLEANY,
MARDI, -1 JFANVIER, 1587, 2000mo

TIRAGE MENSURL

Prix capital - - $150,000

&3~ Notico: Lag, Billets sont A 810 seule
ment, Moitie, 85. Cinquidme, $2.

Dixisme, 8

LISTE DKS PRIX
1 PRIX CAI'LTAL DE.,.%140,000 $150,000

1 GRAND PRIX DE., « OO0 80100

. 20,000 20,000

A 10,000 20,000

4 GRANDS PRIX DE 5,000 20,000

20 PRIX DE, 1,000 20,000
60 Y LU 5,000
100 i 800  30u.000
200 ¢ 200 40,000
Koo o  An0n0
Lo 50 50,000

PRIX APPROXIMATIFR
100 PRIX drapproxination do 508
[ » b qun
U

20,00y
20,00

[ Ju,t0m

10
w0 *

12179 Prix, %¢levant & .. cociiieiceonnaaid3 00

Los applications pour prix aux cinbas dolvent
tro fuites senlemont un burcau do la Compnyuie®
& 1a Nouvelle-Orlénns.

Pour o plus amples informations, éerivez it
blcmenl, dounant votre adredse au long.

MANDATS DE PONTE, Mandats &'Ex
proas, ou change sur Now-York dans une lottre
ordiunire, Billets de bunquo por Kxpross (4 nus
frais) doivent dtre adreaston

m. A. DAUPIIN,
Nouvelle=riéaung, Ln

ou 3 M. A. DAUFIIN,
Washingion . O

Faites 65 mandats de poste payables
3 adrossez les lelrres earégistrées 4

NEW.ORLEANS NATIONAJ, BANK,
Naw-Orlonns, La
R L 0 S Quo Ia présonce
A E ‘v dos gintraux
Boauregard ct Kurly, qui sont chinrgés des tira-
ges, ool une garantie do bonno foi absolu ect d'in-
tegrité, que les chatces sont toutes ¢gales ot quo
porsonuc ny peut huamniuonient devinoer les un-
méros Par cousé t, toules l-s
personnon qul gar qu'on gagnera un
prix duns cetie loterie, on faisaut crvire i toute
aatre racontar de ce gonre, ne wont que dos
ogerocs ot ma clicrehient (u'a trowmpor et & frau-
der les persoones trop confiantes.

ans Médecine

Pour savoir 1s moyen do guérir anns
frals 1a DELILE nervoune, ke
pu nce, ot tous 1es désordres résul-
tant d'imprudoncos ou d'infirmités ches
Thomme. adrossos-vous & la Mn-
wneto Electro A,?pllnnee Coey
12067 Broadwny, N. X,

SPECULATION I

LE MOYEN DE FAIRE DE GROS ™
PROFITS, AVEC DE PETITS
RISQUES. v

.5 ARARAN & 0,

s Banquiers-courtiers, malson
fondéeen 1878

— 9

Maiscn Principile 17:9 rae Nntrc—Damfz

(FRES DU BUREAU DE M, YORGET.)

Et vingt trois oflices dans les principales
villes da Canada et des Etats-Unis.

LISEZ ATENTTIVEMENT CE QUI SUIT.

Clest une erreur géndralement répandue
parmi le public, que pour faire des spécula
tions sur les stocks de banques ¢t de che-
mins de fer, sur les grains, le lard on 1'haj-
te, il faut risquer un gros montant d’argent,
Aussi beaucoup de personnes qui ont par .
fois de bonnes idées sur la valenr d'un stock
ou des provisions, n'osent pas en vendre on
en acheter parce quiclles se figurent u’il
leur fandra risquer une somme an dessus
de leurs moyens ;

Clest towne ercenr complite, car en
allant i Pullice de ML 10 E HHANRA-
HAN G0 1719 RUTD NUTRE-DAME,
Fe spdenlateur se trouve abaoinnwent comme
sur le marehié de NI YOUK e de
CHICAGY, etil pent y fiire des atfuires
en tisquant $10 et an dessus, 4

Ln effet un fil tilégraplique snecinl relie
e burean de 1L B HANRAHIAN & Co &
Ia hourse de New York et de Chicago, ez
tutttes les quotations de ces marchés arrie
vent instantanément ct sont marquées
sur un grand tablean o le public en prend

onunaissance. :

Suppusons par  exempl: que le  stock
du New York Central s0it 13110} et que
vous voulivz ¢n acheter 30 paits, vous
wavez qu'a déposer 50 piastres de marge,
et alors on vous remet tin bun constatant
fue vous aves acheté ces 50 puutsa $11024
(le quart pour cent ajouté reprosentant
toute la comuission) toute ki hausse qui
pourra arriver au dessus de $11014 sera
votre profit et vous powrrez clore votre
contrat quand vous voudrez ;3 ajnst si le
soir, le lendemain, ou quekues jours aprés,
ce stack vient en hansse de §4 vous [aites
un profit de $200 tandis que ='il avait baissé
de 4 vous n'auricz perdu yue les 5o ris.
fques.

St le spéenlatenr pense an contr ire e
le stock va baisser il vend au lien Laches
ter, elest a dire quiil jous A Ja baisse.

le spéeulateur peut mettre d: $1 4 §3
et autant plus qu il veat de marge par part,
¢t acheter ou venare toute quantite de
parts quiil veut an dessus de dix parts juse
qu'd 5000 parts,

La combinaison est la méme pour les
grains ou le lard, avec $1a vaus pouves
acheter ou vendre 1000 minots de hié ou
de mais sur le marché de Chicago ou de
New York et serles mémes termes  vous
rourrez achitez un mition J winots ou
dix a vingt mille quart: e lard.

Lo grudd avantage pour le spéenlatem
oSl que sa perte esl limaidce tandis que ses
profits sent illimités

Aiusi peur en donner une idée au public,
e personne qui aurait acheté 'annde
dernicre seulement dis parts du stock Delas
ware et Lackawanna gu it & 382 et qui
aurait gardé sun contrat jusgu'a avjeur?
'hui gagnerait { dividendes inclus ) $670
si clle avait pris 50 parts en risquant $50
elle gagnerait $3350.00! Tandis que si
elle avail pris 500 parts en risquant $500
elle @t gagné une petite fortcne de $33-
500.00.

Ll'entrée des bureaux de T. E. HANRA«
HAN  Coest entitrement libre et ou-
verte au poblic ¢t en 8y rendant le public
se rendra mieux comple de la fagun d'upée
rer, Uil pourrait le fure en lisant les ex-
plications données ci desus,

La maison T, E. IIANRAHAN & Co
dont Ia réputation deloyauté ost parfaite-
ment établic o fait ainsi Fimmenses aftai.
res ¢t tonjours & Pentidre satisfaction de
ses nombreux clients,

AVIS AUX MERES
S1 votre sommei] ext trouhlé la nuit par fes
pleurs et las cris d’un_enfant qui soufire de sa
dentition, hitez-vous de vous procurer une bou-
teille du ** S:rop calmant de Mme Winslow pour
la dentition dés enfant.a Son efficacité est sans
égale, ét.votre petit masde sera soulagé immé-
di:emonx. a & me
yes confiance, & méres, ce remade es
lible. Il cudritla dysseoterie &t bn dlarrhé:,i:ér:{:-
larise Vestomac et los intesting, fart disparaitre
les coliques, lea h + réduit leyin.
Gammations, et donns une énergia nouvells A gout
lesystéme en ginéral,
N ‘Lo Sl:’oa calmant de Mme Wisslow pour la

DESSINATEUR

GRAVEUR SUR BOIS

(Bdifice de LA PATRIE)

35, rue ST-GABRIEL, 35

ex ’’ est agréable au goGt et
estprépard d’aprés Ia oreseription d’une des plus
gravdes célébrités médicales parmi les femmes
d;:“ Et -l.hxi::’.a:‘lll ost “:l vente chaz tous les
phay: ens o mon tier, P

pharmacens, o oul rix 25 otg,

E GUERIS L¥S CONVULSIONS! Lors

gne je diz yue jo Kuéris, jo n'eatends pas
dire simplement que ja los fuis disparaitre ponr
un tempa ct qu'lls reparaissent aprés. J'ni fait
Lo ces inaladies, atlaques épileptiques on hent
mal, nue (tude de tout ma vie, Jo garnutis quo
mon _romcde guirit Jes plus manvaly cas. Parco
que d'antres n'out pu réussir, co n'eat par une
ralson pour que vous no sogez pus guorl mainto
nant Demandex de suite un trails et uno houteil-
1o gratraita do mon romeédo infaillible Danmex
Dadresss ponr Jexpros of lo burran de posts.
Lesai me vous couto rlan et jo vuis veus guérir.

MONTREAL,

Adresscr au Dr #. 11, G. Root, Succursalo, 37,
re Yuung, ‘Toronte.




